Dz.U.94.110.528
TRAKTAT BUDAPESZTANSKI

o migdzynarodowym uznawaniu depozytu drobnoustrojow dla celow postgpowania
patentowego oraz Regulamin wykonawczy,

sporzadzony w Budapeszcie dnia 28 kwietnia 1977 r.

(Dz. U. z dnia 19 pazdziernika 1994 r.)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do publicznej wiadomosci:

W dniu 28 kwietnia 1977 r. w Budapeszcie zostaty sporzadzone: Traktat budapesztanski
o migdzynarodowym uznawaniu depozytu drobnoustrojow dla celow postgpowania
patentowego oraz Regulamin wykonawczy.

Po zapoznaniu si¢ z powyzszym traktatem i Regulaminem wykonawczym w imieniu
Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

- zostaly one uznane za stuszne w calosci, jak 1 kazde z postanowien w nich zawartych,

- Rzeczpospolita Polska postanawia przystapi¢ do nich,

- przyrzeka, ze b¢da one niezmiennie zachowywane.

Na dowodd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczgcia Rzeczypospolitej
Polskie;.

Dano w Warszawie dnia 27 listopada 1992 r.

(Tekst Traktatu oraz Regulaminu wykonawczego zawiera zatacznik do niniejszego numeru)



ZALACZNIK

TRAKTAT BUDAPESZTANSKI

o migdzynarodowym uznawaniu depozytu drobnoustrojow dla celow postgpowania

patentowego
POSTANOWIENIA WSTEPNE
Artykut 1

Utworzenie Zwigzku

Pafistwa Strony niniejszego traktatu (nazywane dalej "Umawiajacymi si¢ Panstwami")

tworza Zwiazek Migdzynarodowego Uznawania Depozytu Drobnoustrojow dla celéw
Postgpowania Patentowego.

@

(ii)

(iif)
(iv)
v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)
(xi)

Artykul 2

OKkreslenia

W rozumieniu niniejszego traktatu i Regulaminu wykonawczego:

kazde powotanie si¢ na "patent" oznacza powotanie si¢ na patenty na wynalazki,
swiadectwa autorskie na wynalazki, $wiadectwa uzyteczno$ci, wzory uzytkowe,
dodatkowe patenty i §wiadectwa, dodatkowe $wiadectwa autorskie na wynalazki oraz
dodatkowe §wiadectwa uzytecznosci,

"depozyt drobnoustroju", w zalezno$ci od kontekstu, w jakim wyrazy te wystgpuja,
oznacza nastepujace dziatania wykonywane zgodnie z niniejszym traktatem 1
Regulaminem wykonawczym: przekazanie drobnoustroju do organu depozytu
migdzynarodowego, ktoéry go przyjmuje i akceptuje, lub przechowywanie tego
drobnoustroju przez organ depozytu migdzynarodowego lub zarazem wskazane
przekazywanie i przechowywanie;

"postgpowanie patentowe" oznacza kazde post¢gpowanie administracyjne lub sadowe
dotyczace zgloszenia patentowego lub patentu;

"publikacja dla celow postgpowania patentowego" oznacza publikacje urzgdowa lub
urzedowe publiczne udostgpnienie do wgladu zgloszenia patentowego lub patentu;
"migdzyrzadowa organizacja wlasnosci przemystowej" oznacza organizacjg, ktora
ztozyta o§wiadczenie na mocy artykutu 9 ust. 1;

"urzad wlasnosci przemyslowej" oznacza organ Umawiajacego si¢ Panstwa lub
miedzyrzadowej organizacji wilasnosci przemystowej, ktory jest upowazniony do
udzielania patentow;

"instytucja depozytowa" oznacza instytucje¢, ktdra zapewnia przyjmowanie, akceptacj¢ i
przechowywanie drobnoustrojéw oraz dostarczanie ich probek;

"organ depozytu migdzynarodowego" oznacza instytucje depozytowa, ktéra nabyla
status organu depozytu mi¢dzynarodowego zgodnie z artykutem 7;

"deponujacy" oznacza osobg fizyczna lub prawna, ktéra przekazuje drobnoustrdj do
organu depozytu migdzynarodowego, ktory go przyjmuje i akceptuje, oraz kazdego
nastgpceg prawnego wspomnianej osoby fizycznej lub prawne;;

"Zwiazek" oznacza Zwiazek wskazany w artykule 1;

"Zgromadzenie" oznacza Zgromadzenie wskazane w artykule 10;



(xii) "Organizacja" oznacza Swiatowa Organizacje Wiasnosci Intelektualnej;

(xiii) "Biuro Migdzynarodowe" oznacza Biuro Migdzynarodowe Organizacji oraz, do czasu,
kiedy istnieja, Potaczone Migdzynarodowe Biura Ochrony Wiasnosci Przemystowe;j
(BIRPI);

(xiv) "Dyrektor Generalny" oznacza Dyrektora Generalnego Organizacji;

(xv) "Regulamin wykonawczy" oznacza Regulamin wykonawczy wskazany w artykule 12.

Rozdzial 1
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykul 3
Uznanie depozytu drobnoustrojow i jego skutki

1. a) Umawiajace si¢ Panstwa, ktore dopuszczaja Iub wymagaja depozytu
drobnoustrojéw dla celéw postgpowania patentowego, uznaja dla celow tego postgpowania
depozyt drobnoustroju dokonany w organie depozytu migdzynarodowego. Takie uznanie
obejmuje uznanie faktu i daty depozytu, takich, jakie wskazuje organ depozytu
miedzynarodowego, jak rowniez uznanie faktu, ze to, co jest dostarczane jako probka, jest
probka zdeponowanego drobnoustroju.

b) Kazde Umawiajace si¢ Panstwo moze wymagac¢ kopii zaswiadczenia o depozycie
wskazanym w punkcie (a), wydanego przez organ depozytu mi¢dzynarodowego.

2. W zakresie zagadnien uregulowanych przez niniejszy traktat i Regulamin wykonawczy
zadne z Umawiajacych si¢ Panstw nie moze wymaga¢ spelienia innych wymogdéw niz te,
ktore zostaly przewidziane w niniejszym traktacie 1 Regulaminie wykonawczym, lub
wymogow dodatkowych.

Artykul 4
Nowy depozyt

1. a) Jezeli z jakichkolwiek powodéw organ depozytu migdzynarodowego nie moze
dostarczy¢ probek zdeponowanych drobnoustrojéw, w szczegolnosci:

(i) gdy drobnoustroj nie jest juz zdolny do zycia lub

(1) gdy dostarczenie probki wymagatoby jej przestania za granicg, a ograniczenia w
wywozie lub przywozie stoja na przeszkodzie przestaniu lub przyjgciu probki za granica,

organ ten zawiadamia deponujacego o niemozliwosci dostarczenia probek, niezwlocznie po

stwierdzeniu tej niemozliwos$ci, oraz podaje mu jej przyczyng; z zastrzezeniem ustgpu 2 i

zgodnie z postanowieniami niniejszego ustepu, deponujacy ma prawo do dokonania nowego

depozytu drobnoustroju, ktory stanowit przedmiot depozytu poczatkowego.
b) Nowego depozytu dokonuje si¢ w organie depozytu migdzynarodowego, w ktorym
dokonano depozytu poczatkowego, jednakze:

(1) dokonany bedzie on w innym organie depozytu mi¢dzynarodowego, jezeli instytucja, w
ktérej dokonano depozytu poczatkowego, utracita status organu depozytu
miedzynarodowego badz w catosci, badz w odniesieniu do typu drobnoustroju, do
ktorego  nalezy  drobnoustrdj zdeponowany, lub  jezeli organ depozytu
miedzynarodowego, w ktorym dokonano depozytu poczatkowego, zaprzestaje, czasowo
lub catkowicie, wykonywania swoich funkcji w stosunku do zdeponowanych
drobnoustrojows;



(i1)) moze by¢ on dokonany w innym organie depozytu mig¢dzynarodowego, w przypadku

wskazanym w punkcie (a) (ii).

c) Do kazdego nowego depozytu dotaczane jest oswiadczenie podpisane przez
deponujacego, potwierdzajace fakt, iz drobnoustrdj stanowiacy przedmiot nowego depozytu
jest taki sam jak ten, ktory stanowil przedmiot depozytu poczatkowego. Jezeli oswiadczenie
deponujacego jest podwazane, sprawa cigzaru dowodu regulowana jest przez wlasciwe
prawo.

(d) Z zastrzezeniem postanowien punktéw od (a) do (c) i (e) nowy depozyt traktowany
jest tak, jakby byt dokonany w dacie dokonania depozytu poczatkowego, jezeli wszystkie
wczesniejsze o$wiadczenia o zywotnosci drobnoustroju, ktory stanowit przedmiot depozytu
poczatkowego, wskazuja, ze drobnoustrdj byl zywotny, 1 jezeli nowy depozyt dokonany
zostat w terminie trzech miesigcy liczac od daty, w ktorej deponujacy otrzymat
zawiadomienie wskazane w punkcie ().

(e) Jezeli postanowienia punktu (b) (i) maja zastosowanie 1 jezeli deponujacy nie
otrzymal zawiadomienia wskazanego w punkcie (a) w terminie sze$ciu miesi¢cy liczac od
daty, w ktorej utrata, ograniczenie lub zaniechanie wykonywania funkcji wskazane w punkcie
(b) (i) zostaly ogloszone przez Biuro Migdzynarodowe, termin trzymiesigczny wskazany w
punkcie (d) liczony jest poczynajac od daty tego ogloszenia.

2. Jezeli zdeponowany drobnoustrdj zostat przekazany do innego organu depozytu
miedzynarodowego, prawo okreslone w ustepie 1 pkt (a) nie istnieje tak dtugo, jak dtugo
organ ten jest w stanie przekazywac probki drobnoustrojow.

Artykul 5
Ograniczenia w wywozie i przywozie

Kazde Umawiajace si¢ Panstwo uznaje za wysoce pozadane, aby - jezeli i w takim
zakresie, w jakim ograniczony jest wywoz z jego terytorium lub przywo6z na jego terytorium
pewnych typow drobnoustrojow - ograniczenia te odnosily si¢ do drobnoustrojow
zdeponowanych lub przeznaczonych do zdeponowania na mocy niniejszego traktatu tylko
wtedy, gdy ograniczenie jest konieczne ze wzgleddéw bezpieczenstwa narodowego, zagrozenia
zdrowia lub srodowiska.

Artykul 6
Status organu depozytu mi¢dzynarodowego

1. Aby naby¢ prawo do statusu organu depozytu mig¢dzynarodowego instytucja
depozytowa musi znajdowac si¢ na terytorium Umawiajacego si¢ Panstwa i musi korzystaé z
zapewnienia udzielonego przez to Panstwo, iz spetnia ona 1 bedzie spetnia¢ warunki podane w
ustegpie 2. Takie zapewnienia moga by¢ rowniez udzielone przez migdzyrzadowe organizacje
wlasnosci przemystowej; w takim przypadku instytucja depozytowa musi znajdowac si¢ na
terytorium Panstwa bgdacego czlonkiem tej organizacji.

2. Instytucja depozytowa, jako organ depozytu migdzynarodowego, obowiazana jest:

(i) posiadac ciagto$¢ istnienia;

(1)) posiada¢ zgodnie z Regulaminem wykonawczym personel i wyposazenie, niezbedne do
realizacji zadan naukowych i administracyjnych, ktére na niej ciaza z mocy niniejszego
traktatu;

(i) by¢ bezstronng i obiektywna;



(iv) by¢, dla celéw depozytu, dostgpna dla wszystkich deponujacych na takich samych
warunkach;

(v) akceptowa¢ do depozytu wszystkie lub tylko niektére typy drobnoustrojow, bada¢ ich
zywotno$¢ i przechowywac je stosownie do Regulaminu wykonawczego;

(vi) wydawaé¢ deponujacemu potwierdzenie przyjecia i kazde wymagane $wiadectwo
zywotno$ci, stosownie do Regulaminu wykonawczego;

(vii) przestrzega¢, w stosunku do zdeponowanych drobnoustrojow, zachowania tajemnicy,
stosownie do Regulaminu wykonawczego;

(viii) dostarcza¢ probki i kazdego zdeponowanego drobnoustroju, na warunkach i w trybie
przewidzianych w Regulaminie wykonawczym.

3. Regulamin wykonawczy przewiduje srodki podejmowane:

(i) gdy organ depozytu miedzynarodowego zaprzestaje czasowo lub catkowicie
wykonywa¢ swe funkcje wzgledem zdeponowanych drobnoustrojow lub odmawia
akceptowania typow drobnoustrojow, ktére powinny by¢ akceptowane na podstawie
udzielonych zapewnien;

(i1)) w przypadku utraty lub ograniczenia statusu organu depozytu migdzynarodowego przez
ten organ.

Artykul 7
Nabycie statusu organu depozytu mi¢gdzynarodowego

1. a) Instytucja depozytowa nabywa status organu depozytu mi¢dzynarodowego na mocy
pisemnego zawiadomienia skierowanego do Dyrektora Generalnego przez Umawiajace si¢
Panstwo, na ktérego terytorium znajduje si¢ instytucja depozytowa, obejmujacego
oswiadczenie zawierajace zapewnienia, zgodnie z ktorymi wspomniana instytucja spetnia i
bedzie spelnia¢ warunki wskazane w artykule 6 ust. 2. Wspomniany status moze by¢ rowniez
nabyty na mocy pisemnego zawiadomienia skierowanego do Dyrektora Generalnego przez
migdzyrzadowa organizacj¢ wiasnosci przemystowej, obejmujacego wspomniane
oSwiadczenie.

b) Zawiadomienie zawiera roOwniez informacje o instytucji depozytowej stosownie do
Regulaminu wykonawczego oraz moze wskazywac datg, w ktorej nabywa ona status organu
depozytu miedzynarodowego.

2.a)Jezeli Dyrektor Generalny stwierdzi, ze zawiadomienie zawiera wymagane
o$wiadczenie i1 ze otrzymal wszystkie wymagane informacje, zawiadomienie oglaszane jest
niezwlocznie przez Biuro Migdzynarodowe.

b) Status organu depozytu migdzynarodowego nabywany jest w dacie ogloszenia
zawiadomienia lub, jezeli data zostala wskazana stosownie do ustgpu 1 pkt (b) 1 jezeli jest ona
pézniejsza od daty ogtoszenia zawiadomienia - w tej dacie.

3. Regulamin wykonawczy reguluje szczegotowe zagadnienia postgpowania wskazanego
w ustgpach 11 2.

Artykul 8
Utrata i ograniczenie statusu organu depozytu mi¢dzynarodowego
1. a) Kazde Umawiajace si¢ Panstwo i kazda migdzyrzadowa organizacja wilasnosci
przemystowej moze wnosi¢, aby Zgromadzenie cofng¢to status organu depozytu

migdzynarodowego temu organowi lub ograniczyto go do pewnych typéw drobnoustrojow, z
tego powodu, ze warunki wskazane w artykule 6 nie zostaty lub nie sa juz spetniane. Jednakze



wniosek taki nie moze by¢ zlozony przez Umawiajace si¢ Panstwo lub miedzyrzadowa
organizacj¢ wlasnosci przemystowej w odniesieniu do organu depozytu migdzynarodowego,
w stosunku do ktoérego to Panstwo lub ta organizacja zlozylo o$wiadczenie wskazane w
artykule 7 ust. 1 pkt (a).

b) Umawiajace si¢ Panstwo lub miedzyrzadowa organizacja wlasnosci przemystowej, za
posrednictwem Dyrektora Generalnego, notyfikuje Umawiajacemu si¢ Panstwu lub
migdzyrzadowej organizacji wlasnosci przemystowej, ktore dokonaty zawiadomienia
okreslonego w artykule 7 ust. 1, motywy tego wniosku, aby wspomniane Panstwo lub
wspomniana organizacja mogly podja¢, w terminie szeSciu miesiecy liczac od daty
notyfikacji, wtasciwe $rodki zapobiegajace potrzebie zlozenia takiego wniosku.

¢) Zgromadzenie, jezeli stwierdzi zasadno$¢ wniosku, podejmuje decyzje o cofnigciu
statusu organu depozytu mig¢dzynarodowego organowi wskazanemu w punkcie (a) lub o
ograniczeniu go do pewnych typoéw drobnoustrojow. Decyzja Zgromadzenia wymaga
wigkszosci dwoch trzecich gloséw oddanych za wnioskiem.

2. a) Umawiajace si¢ Panstwo lub migdzyrzadowa organizacja wiasnosci przemystowej,
ktoére zlozylo os$wiadczenie wskazane w artykule 7 ust. 1 pkt (a), moze, w drodze
zawiadomienia skierowanego do Dyrektora Generalnego, wycofaé je w catosci badz tylko w
odniesieniu do pewnych typéw drobnoustrojow; powinno za$ to zrobi¢ w kazdym przypadku,
gdy jego zapewnienia nie maja juz zastosowania.

b) Zawiadomienie to powoduje, liczac od daty przewidzianej w Regulaminie
wykonawczym - jezeli dotyczy ono o§wiadczenia w calodci - utratg statusu organu depozytu
miedzynarodowego, jezeli za$ dotyczy tylko pewnych typéw drobnoustrojow - odpowiednie
ograniczenie tego statusu.

3. Regulamin wykonawczy reguluje szczegotowe zagadnienia postgpowania wskazanego
w ustgpach 11 2.

Artykul 9
Miedzyrzadowe organizacje wlasnosci przemystowe;j

1. a) Kazda organizacja migdzyrzadowa, ktoérej kilka panstw powierzylo funkcje
udzielania patentow regionalnych i ktérej wszystkie Panstwa czlonkowskie sa cztonkami
Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony Wtasnosci Przemystowej (Zwiazek Paryski), moze
ztozy¢ Dyrektorowi Generalnemu oswiadczenie, ze przyjmuje ona obowiazek uznawania
przewidziany w artykule 3 ust. 1 pkt (a), obowiazek dotyczacy wymagan wskazanych w
artykule 3 wust. 2 1 wszelkie skutki wynikajace z postanowien niniejszego traktatu i
Regulaminu wykonawczego, ktore maja zastosowanie do migdzyrzadowych organizacji
wlasnos$ci przemystowe;j. Jezeli oswiadczenie, o ktorym mowa w poprzednim zdaniu, zostato
ztozone przed wejsciem w zycie niniejszego traktatu, stosownie do artykutu 16 ust. 1, nabiera
ono mocy w dacie tego wejscia w zycie. Jezeli zostalo ono zlozone po tym wejsciu w zycie,
wspomniane oswiadczenie nabiera mocy po uplywie trzech miesigcy od zlozenia, o ile data
poOzniejsza nie zostata wskazana w o$§wiadczeniu. W tym ostatnim przypadku o$wiadczenie
nabiera mocy w dacie w ten sposob wskazane;j.

b) Wspomnianej organizacji przystuguje prawo przewidziane w artykule 3 ust. 1 pkt (b).

2. W przypadku rewizji lub zmiany kazdego postanowienia niniejszego traktatu lub
Regulaminu wykonawczego, ktére przewidziane jest dla migdzyrzadowych organizacji
wlasno$ci przemystowej, kazda migdzyrzadowa organizacja wilasnosci przemystowej moze
cofnac swoja deklaracje wskazana w ustepie 1 w drodze notyfikacji skierowanej do Dyrektora
Generalnego. Cofnigcie nabiera mocy:



(1) jezeli notyfikacja zostata przyjeta przed data wejscia w zycie rewizji lub zmiany - w tej
dacie;

(i1) jezeli notyfikacja zostata przyjeta po dacie wskazanej w ppkt (i) - w dacie wskazanej w
notyfikacji lub, w przypadku braku takiego wskazania, po uptywie trzech miesigcy od
daty, w ktorej notyfikacja zostata przyjeta.

3. Poza przypadkiem wskazanym w ustgpie 2 kazda migdzyrzadowa organizacja
wiasnosci przemystowej moze cofnaé swoje oswiadczenie, wskazane w ustepie 1 pkt (a), w
drodze notyfikacji skierowanej do Dyrektora Generalnego. Cofnigcie nabiera mocy po
uptywie dwoch lat od daty, w ktorej Dyrektor Generalny otrzymal notyfikacje. Zadna
notyfikacja o wycofaniu deklaracji na podstawie niniejszego ustepu nie jest dopuszczalna w
ciagu okresu pigciu lat liczac od daty, w ktérej o§wiadczenie nabrato mocy.

4. Wskazane w ustepach 2 lub 3 cofnigcie przez migdzyrzadowa organizacj¢ wlasnosci
przemystowej, ktorej zawiadomienie, dokonane zgodnie z artykutem 7 ust. 1, doprowadzito
do nabycia przez instytucj¢ depozytowa statusu organu depozytu migdzynarodowego,
powoduje utrate tego statusu po uplywie roku od daty, w ktérej Dyrektor Generalny otrzymat
notyfikacj¢ o cofnigciu.

5. Kazde o$wiadczenie wskazane w ustgpie 1 pkt (a), kazda notyfikacja o cofnigciu
wskazana w ustgpach 2 lub 3, wszystkie zapewnienia udzielone na mocy artykulu 6 ust. 1,
zdanie drugie, zawierajace o§wiadczenie dokonane zgodnie z artykulem 7 ust. 1 pkt (a), kazdy
wniosek ztozony na mocy artykulu 8 ust. 2 wymagaja wczes$niejsze] wyraznej akceptacji
zwierzchniego organu migdzyrzadowe] organizacji wilasnosci przemyslowej, ktorego
cztonkami sa wszystkie Panstwa cztonkowskie wspomnianej organizacji 1 w ktérym decyzje
sa podejmowane przez oficjalnych przedstawicieli urzedow tych Panstw.

Rozdzial 11
POSTANOWIENIA ADMINISTRACYJNE
Artykul 10
Zgromadzenie

1. a) Zgromadzenie sklada si¢ z Umawiajacych si¢ Panstw.

b) Kazde Umawiajace si¢ Panstwo jest reprezentowane przez jednego delegata, ktoremu
moga towarzyszy¢ zastgpcy, doradcy i specjalisci.

c¢) Kazda miedzyrzadowa organizacja wlasnosci przemystowej jest reprezentowana przez
specjalnych obserwatoro6w na posiedzeniach Zgromadzenia oraz kazdego komitetu lub grupy
roboczej, powotanych przez Zgromadzenie.

d) Kazde Panstwo nie bedace cztonkiem Zwiazku, lecz bedace cztonkiem Organizacji lub
Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony Wiasnosci Przemystowej (Zwiazek Paryski) 1 kazda
organizacja migdzyrzadowa, wyspecjalizowana w dziedzinie patentow, nie bgdaca
miedzyrzadowa organizacja wlasnosci przemystowej w rozumieniu artykutu 2 ppkt (v), moga
by¢ reprezentowane przez obserwatorow na posiedzeniach Zgromadzenia 1, jezeli
Zgromadzenie tak postanowi, rowniez na posiedzeniach wszystkich komitetow 1 grup
roboczych powolanych przez Zgromadzenie.

2. a) Zgromadzenie:

(i) rozpatruje wszystkie zagadnienia dotyczace funkcjonowania i rozwoju Zwiazku oraz
stosowania niniejszego traktatu;

(1)) wykonuje prawa, ktére zostaly na nie specjalnie natozone, i wypekia zadania, ktore
zostaly mu specjalnie przydzielone przez niniejszy traktat;



(iii) wudziela wytycznych Dyrektorowi Generalnemu w przedmiocie przygotowania
konferencji rewizyjnych;

(iv) rozpatruje i zatwierdza sprawozdania i dziatalno$¢ Dyrektora Generalnego odnoszace
si¢ do Zwiazku oraz udziela mu wszelkich potrzebnych wytycznych dotyczacych
zagadnien lezacych w kompetencji Zwiazku;

(v) powotuje komitety i grupy robocze, ktore uwaza za potrzebne dla ulatwienia
dzialalno$ci Zwiazku;

(vi) decyduje, z zastrzezeniem ust¢pu 1 pkt (d), ktére Panstwo, inne niz Umawiajace si¢
Panstwa, ktore organizacje migdzyrzadowe nie bgdace migdzyrzadowymi organizacjami
wlasnosci przemystowej w rozumieniu artykutu 2 ppkt (v) i ktéore miedzynarodowe
organizacje pozarzadowe moga by¢ dopuszczone do udzialu w jego posiedzeniach w
charakterze obserwatoréw, 1 decyduje o zakresie, w jakim organy depozytu
migdzynarodowego sa dopuszczane do udzialu w jego posiedzeniach w charakterze
obserwatorow;

(vil) podejmuje kazde inne stosowne dziatanie dla osiagnigcia celow Zwiazku;

(viii) wykonuje wszystkie inne potrzebne funkcje w ramach niniejszego traktatu.

b) W zakresie zagadnien, ktore sa przedmiotem =zainteresowania rowniez innych
Zwiazkéw administrowanych przez Organizacjg, Zgromadzenie podejmuje decyzje po
zasiggnigciu opinii Komitetu Koordynacyjnego Organizacji.

3.Jeden delegat moze reprezentowaé tylko jedno Umawiajace si¢ Panstwo i moze
glosowac tylko w jego imieniu.

4. Kazde Umawiajace si¢ Panstwo dysponuje jednym glosem.

5. a) Polowa Umawiajacych si¢ Panstw stanowi quorum.

b) W przypadku braku quorum, Zgromadzenie moze podejmowac decyzje; jednakze
decyzje te, z wyjatkiem tych, ktére dotycza jego procedury, staja si¢ skuteczne, o ile quorum i
wymagana wigkszo$¢ zostana osiagnigte przez oddanie glosu droga korespondencyjna,
przewidzianag w Regulaminie wykonawczym.

6. a) Z zastrzezeniem artykutow 8 ust. 1 pkt (c), 12 ust. 4 1 14 ust. 2 pkt (b), decyzje
Zgromadzenia sa podejmowane wigkszo$cia oddanych glosow.

b) Wstrzymanie si¢ od glosowania nie jest uwazane za oddanie glosu.

7. a) Zgromadzenie zbiera si¢ raz na dwa lata na sesj¢ zwyczajna, zwolywana przez
Dyrektora Generalnego, o ile to mozliwe w tym samym czasie 1 w tym samym miejscu co
Zgromadzenie Ogolne Organizacji.

b) Zgromadzenie zbiera si¢ na sesj¢ nadzwyczajna zwotywana przez Dyrektora
Generalnego badz z jego inicjatywy, badz na wniosek jednej czwartej Umawiajacych sig
Panstw.

8. Zgromadzenie przyjmuje swdj regulamin wewngtrzny.

Artykul 11
Biuro Mi¢dzynarodowe

1. Biuro Migdzynarodowe:

(1) wykonuje zadania administracyjne ciazace na Zwiazku, w szczegolnosci te, ktore zostaty
mu specjalnie przydzielone przez niniejszy traktat i Regulamin wykonawczy lub przez
Zgromadzenie;

(i) zapewnia organizacj¢ sekretariatu konferencji rewizyjnych Zgromadzenia, komitetow 1
grup roboczych powotanych przez Zgromadzenie i1 kazdego innego posiedzenia
zwolanego przez Dyrektora Generalnego i rozpatrujacego zagadnienia dotyczace
Zwiazku.



2. Dyrektor Generalny jest najwyzszym funkcjonariuszem Zwiazku i reprezentuje go.

3. Dyrektor Generalny zwotuje wszystkie posiedzenia rozpatrujace zagadnienia bgdace
przedmiotem zainteresowania Zwiazku.

4. a) Dyrektor Generalny i1 kazdy czlonek personelu wyznaczony przez niego bierze
udzial, bez prawa glosowania, we wszystkich posiedzeniach Zgromadzenia, komitetow i grup
roboczych powotlanych przez Zgromadzenie i w kazdym innym posiedzeniu zwotanym przez
Dyrektora Generalnego i rozpatrujacym zagadnienia bgdace przedmiotem zainteresowania
Zwiazku.

b) Dyrektor Generalny lub czilonek personelu wyznaczony przez niego jest z urzedu
sekretarzem Zgromadzenia 1 komitetdéw, grup roboczych oraz innych posiedzen
wymienionych w punkcie (a).

5. a) Dyrektor Generalny przygotowuje, zgodnie z wytycznymi Zgromadzenia,
konferencje rewizyjne.

b) Dyrektor Generalny moze konsultowaé si¢ z organizacjami mig¢dzyrzadowymi i
migdzynarodowymi organizacjami pozarzadowymi w sprawie przygotowania konferencji
rewizyjnych.

c) Dyrektor Generalny i osoby wyznaczone przez niego biora udzial, bez prawa
glosowania, w obradach konferencji rewizyjnych.

d) Dyrektor Generalny lub kazdy czilonek personelu wyznaczony przez niego jest z
urzedu sekretarzem kazdej konferencji rewizyjne;.

Artykul 12
Regulamin wykonawczy

1. Regulamin wykonawczy zawiera zasady odnoszace si¢ do:

(1) zagadnien, w przedmiocie ktérych niniejszy traktat odsyla wyraznie do Regulaminu
wykonawczego lub wyraznie przewiduje, iz sa one lub beda przedmiotem przepisow
odrebnych;

(i1) wszystkich warunkow, zagadnien lub postgpowania o charakterze administracyjnym;

(ii1) wszystkich kwestii przydatnych do wykonania postanowien niniejszego traktatu.

2. Regulamin wykonawczy do niniejszego traktatu jest przyjmowany w tym samym
czasie co ten ostatni i stanowi zatacznik do niego.

3. Zgromadzenie moze dokonywa¢ zmian Regulaminu wykonawczego.

4. a) Z zastrzezeniem punktu (b) przyjecie kazdej zmiany Regulaminu wykonawczego
wymaga wigkszosci dwoch trzecich oddanych gltosow.

b) Przyjecie kazdej zmiany dotyczacej przekazywania przez organy depozytu
miedzynarodowego probek zdeponowanych drobnoustrojéw wymaga, aby zadne Umawiajace
si¢ Panstwo nie glosowato przeciwko proponowanej zmianie.

5. W przypadku rozbiezno$ci migdzy tekstem niniejszego traktatu a tekstem Regulaminu
wykonawczego rozstrzyga tekst traktatu.

Rozdzial 111
REWIZJA 1 ZMIANA
Artykul 13

Rewizja traktatu



1. Niniejszy traktat moze by¢ okresowo rewidowany przez konferencje Umawiajacych
si¢ Panstw.

2. O zwolaniu konferencji rewizyjnych decyduje Zgromadzenie.

3. Artykuly 10 i 11 moga by¢ zmienione badz przez konferencj¢ rewizyjna, badz
stosownie do artykutu 14.

Artykul 14
Zmiana niektorych postanowien traktatu

1. a) Propozycje zmiany artykutow 10 i 11 na mocy niniejszego artykulu moga by¢
przedstawiane przez kazde Umawiajace si¢ Pafnstwo lub przez Dyrektora Generalnego.

b) Propozycje te sa przekazywane przez Dyrektora Generalnego do wiadomosci
Umawiajacym si¢ Panstwom przynajmniej na 6 miesigcy przed przedlozeniem ich
Zgromadzeniu do rozpatrzenia.

2.a)Kazda zmiana artykuléw wskazanych w ustgpie 1 jest uchwalana przez
Zgromadzenie.

b) Przyjecie kazdej zmiany artykulu 10 wymaga wigkszosci czterech piatych oddanych
glosow; przyjecie kazdej zmiany artykulu 11 wymaga wigkszosci trzech czwartych oddanych
glosow.

3. a) Kazda zmiana artykuléw wskazanych w ustgpie 1 wchodzi w zycie po uptywie
miesigca od otrzymania przez Dyrektora Generalnego pisemnych notyfikacji o przyjgciu,
dokonanym zgodnie z ich obowiazujacymi zasadami konstytucyjnymi, przez trzy czwarte
Umawiajacych si¢ Panstw, ktore byly cztonkami Zgromadzenia w chwili, gdy Zgromadzenie
uchwalito zmiang.

b) Kazda zmiana tych artykutow przyjeta w ten sposdb wiaze wszystkie Umawiajace sig
Panstwa, ktore byly Umawiajacymi si¢ Panstwami w chwili, gdy Zgromadzenie uchwalito
zmiang, przy czym rozumie si¢, ze kazda zmiana, ktéra tworzy zobowiazania finansowe dla
wspomnianych Umawiajacych si¢ Panstw lub ktora zwigksza te zobowiazania, wiaze jedynie
te Umawiajace si¢ Panstwa, ktore notyfikowaty o przyj¢ciu przez siebie tej zmiany.

c) Kazda zmiana, ktora zostala przyjgta i weszta w zycie zgodnie z punktem (a), wiaze
wszystkie Panstwa, ktore zostaja Umawiajacymi si¢ Panstwami po dacie, w ktorej zmiana
zostala uchwalona przez Zgromadzenie.

Rozdzial IV
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykul 15
Przystapienie do traktatu
1. Kazde Panstwo bedace cztonkiem Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony Wiasnosci

Przemystowej (Zwiazek Paryski) moze zosta¢ strong niniejszego traktatu przez:
(i) podpisanie i nastgpujace po nim ztozenie dokumentdw ratyfikacji lub
(i1) ztozenie dokumentow przystapienia.

2. Dokumenty ratyfikacji lub przystapienia sktadane sa Dyrektorowi Generalnemu.

Artykul 16



Wejscie w zZycie traktatu

1. Niniejszy traktat wchodzi w zycie w stosunku do pierwszych pigciu Panstw, ktore
ztozyly swoje dokumenty ratyfikacji lub przystapienia, po uptywie trzech miesigcy od daty, w
ktorej zostat ztozony piaty dokument ratyfikacji lub przystapienia.

2. Niniejszy traktat wchodzi w zycie w stosunku do kazdego innego Panstwa po uplywie
trzech miesigcy od daty, w ktorej to Panstwo zlozylo swoje dokumenty ratyfikacji lub
przystapienia, o ile w dokumentach ratyfikacji lub przystapienia nie zostata wskazana data
po6zniejsza. W tym ostatnim przypadku niniejszy traktat wchodzi w zycie w stosunku do tego
Panstwa we wskazanej dacie.

Artykul 17
Wypowiedzenie traktatu

1. Kazde Umawiajace si¢ Panstwo moze wypowiedzie¢ niniejszy traktat w drodze
notyfikacji skierowanej do Dyrektora Generalnego.

2. Wypowiedzenie staje si¢ skuteczne po uptywie dwoch lat od dnia, w ktorym Dyrektor
Generalny otrzymat notyfikacjg.

3. Uprawnienie do wypowiedzenia niniejszego traktatu, przewidziane w ustegpie 1, nie
moze by¢ wykonywane przez Umawiajace si¢ Panstwo przed uptywem pigciu lat liczac od
daty, w ktorej zostato ono strong niniejszego traktatu.

4. Wypowiedzenie niniejszego traktatu przez Umawiajace si¢ Panstwo, ktére zlozylo
oswiadczenie wskazane w artykule 7 ust. 1 pkt (a) w stosunku do instytucji depozytowe;,
ktéra nabyla status organu depozytu migdzynarodowego, pociaga za soba utrat¢ tego statusu
po uplywie roku od dnia, w ktorym Dyrektor Generalny otrzymat notyfikacj¢ wskazana w
ustepie 1.

Artykul 18
Podpisanie i jezyki traktatu

1. a) Niniejszy traktat jest podpisany w jednym oryginalnym egzemplarzu w jgzykach:
angielskim i francuskim; oba teksty maja rowna moc.

b) Teksty oficjalne niniejszego traktatu beda sporzadzone przez Dyrektora Generalnego
po konsultacji z zainteresowanymi rzadami w ciagu dwodch miesigcy od podpisania
niniejszego traktatu w innych jezykach, w ktorych podpisana zostata Konwencja o utworzeniu
Swiatowej Organizacji Wiasnosci Intelektualne;.

c) Teksty oficjalne niniejszego traktatu bgda sporzadzone przez Dyrektora Generalnego
po konsultacji z zainteresowanymi rzadami w jezykach: arabskim, japonskim, niemieckim,
portugalskim 1 wloskim oraz w innych jezykach, ktére moze wskaza¢ Zgromadzenie.

2. Niniejszy traktat jest otwarty do podpisania w Budapeszcie do dnia 31 grudnia 1977 r.

Artykul 19
Z}lozenie traktatu do depozytu; przekazywanie kopii; rejestracja traktatu

1. Oryginalny egzemplarz niniejszego traktatu, gdy przestanie by¢ otwarty do podpisania,
ztozony zostanie Dyrektorowi Generalnemu.



2. Dyrektor Generalny poswiadczy i1 przekaze po dwie kopie niniejszego traktatu i
Regulaminu wykonawczego rzadom wszystkich Panstw wskazanych w artykule 15 ust. 1 1
organizacjom mig¢dzyrzadowym, ktore moga zlozy¢ o§wiadczenie na mocy artykulu 9 ust. 1
pkt (a), oraz rzadowi kazdego innego Panstwa, na jego zyczenie.

3. Dyrektor Generalny zarejestruje niniejszy traktat w Sekretariacie Organizacji Narodow
Zjednoczonych.

4. Dyrektor Generalny poswiadczy i przekaze po dwie kopie kazdej zmiany niniejszego
traktatu 1 Regulaminu wykonawczego wszystkim Umawiajacym si¢ Pafstwom 1 wszystkim
mig¢dzyrzadowym organizacjom wtasno$ci przemystowej oraz, na zyczenie, rzadowi kazdego
innego Panstwa lub kazdej innej organizacji migdzyrzadowej, ktéra moze zlozy¢
o$wiadczenie na mocy artykutu 9 ust. 1 pkt (a).

Artykutl 20
Notyfikacje

Dyrektor Generalny notyfikuje Umawiajacym si¢ Panstwom i1 migdzyrzadowym
organizacjom wlasnos$ci przemystowej i Panstwom nie bedacym cztonkami Zwiazku, lecz
bgdacym czlonkami Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony Wilasno$ci Przemyslowej
(Zwiazek Paryski) o:

(i)  ztozeniu podpisow, stosownie do artykutu 18;

(1) ztozeniu dokumentéw ratyfikacji lub dokumentéw przystapienia zgodnie z artykutem
15 ust. 2;

(ii1)) ztozeniu o$wiadczen stosownie do artykulu 9 ust. 1 pkt (a) i notyfikacji o cofnigciu
oswiadczen, stosownie do artykutu 9 ust. 2 lub 3;

(iv) dacie wejscia w zycie niniejszego traktatu, stosownie do artykutu 16 ust. 1;

(v) zawiadomieniach stosownie do artykulow 7 i 8 i decyzjach stosownie do artykutu §;

(vi) przyjeciu zmian niniejszego traktatu, stosownie do artykutu 14 ust. 3;

(vii) zmianie Regulaminu wykonawczego;

(viii) datach wejscia w zycie zmian traktatu lub Regulaminu wykonawczego;

(ix) kazdym wypowiedzeniu notyfikowanym stosownie do artykutu 17.

REGULAMIN WYKONAWCZY

do Traktatu budapesztanskiego o migdzynarodowym uznawaniu depozytu
drobnoustrojow dla celow postegpowania patentowego

Zasada 1
Wyrazenia skrétowe i interpretacja slowa "podpis"

1.1. "Traktat"

W rozumieniu niniejszego Regulaminu wykonawczego wyrazenie "Traktat" oznacza
Traktat budapesztanski o miedzynarodowym uznawaniu depozytu drobnoustrojow dla celow
postgpowania patentowego.

1.2. "Artykut"
W rozumieniu niniejszego Regulaminu wykonawczego wyrazenie "artykul" oznacza
wskazany artykut traktatu.



1.3. "Podpis"

W rozumieniu niniejszego Regulaminu wykonawczego, jezeli prawo Panstwa, na ktorego
terytorium znajduje si¢ organ depozytu migdzynarodowego, wymaga uzycia pieczeci w
miejsce podpisu, wyrazenie "podpis" oznacza w odniesieniu do tego organu "pieczgc".

Zasada 2
Organy depozytu mi¢gdzynarodowego

2.1. Status prawny

Organem depozytu migdzynarodowego moze by¢ organizacja rzadowa, wlaczajac w to
instytucje publiczne zwiazane z administracja publiczng, nie bedace centralnym organem
rzadowym, lub podmiot prywatny.

2.2. Personel 1 wyposazenie
Warunki wskazane w artykule 6 ust. 2 ppkt (ii) sa zwlaszcza nastgpujace:

(1) personel i wyposazenie organu depozytu migdzynarodowego powinny mu pozwalaé¢ na
przechowywanie zdeponowanych drobnoustrojow w sposob gwarantujacy ich zywotno$¢
1 wykluczajacy zakazenie;

(i1) organ depozytu migdzynarodowego powinien przewidzie¢ dla przechowywania
drobnoustrojow wystarczajace $rodki bezpieczenstwa, pozwalajace na zredukowanie do
minimum ryzyka utraty zdeponowanych w nim drobnoustrojow.

2.3. Dostarczanie probek

Warunki wskazane w artykule 6 ust. 2 ppkt (viii) odnosza si¢ zwlaszcza do warunkow,
zgodnie z ktorymi organ depozytu miedzynarodowego powinien bezzwlocznie 1 we wlasciwy
sposob dostarczaé probki zdeponowanych drobnoustrojow.

Zasada 3
Nabycie statusu organu depozytu mi¢gdzynarodowego

3.1. Zawiadomienie
a) Zawiadomienie wskazane w artykule 7 ust. 1 kierowane jest do Dyrektora Generalnego w
przypadku Umawiajacego si¢ Panstwa droga dyplomatyczna lub w przypadku
miedzyrzadowej organizacji wlasno$ci przemystowej - przez jej najwyzszego

funkcjonariusza.

b) Zawiadomienie:

(1) wskazuje nazwe i adres instytucji depozytowe;j, ktorej zawiadomienie dotyczy;

(i1) zawiera szczegdotowe informacje o zdolno$ci wskazanej instytucji do wypetienia
warunkéw wymienionych w artykule 6 ust. 2, tacznie z informacjami o jej statusie
prawnym, poziomie naukowym, personelu 1 wyposazeniu;

(ii1) jezeli wskazana instytucja depozytowa ma zamiar akceptowaé do depozytu tylko
pewne typy drobnoustrojow - okresla te typy;

(iv) wskazuje wysoko$¢ optat, ktéore wspomniana instytucja begdzie pobierata, po
otrzymaniu statusu organu depozytu migdzynarodowego, za przechowywanie,
oswiadczenie o zywotno$ci i dostarczenie probek drobnoustrojow;

(v) wskazuje jezyk urzedowy lub jezyki urzedowe wspomnianej instytucji;

(vi) w razie potrzeby okresla date wskazana w artykule 7 ust. 1 pkt (b).



3.2. Rozpatrzenie zawiadomienia

Jezeli zawiadomienie jest zgodne z artykulem 7 ust. 1 1 zasada 3.1, Dyrektor Generalny
notyfikuje o nim bezzwlocznie wszystkim Umawiajacym si¢ Panstwom i wszystkim
migdzyrzadowym organizacjom wlasnosci przemystowej 1 jest ono ogloszone bezzwlocznie
przez Biuro Migdzynarodowe.

3.3. Rozszerzenie listy uznawanych typéw drobnoustrojow

Umawiajace si¢ Panstwo lub migdzyrzadowa organizacja wlasnosci przemystowej,
ktore(a) dokonalo(a) zawiadomienia wskazanego w artykule 7 ust. 1, moze nastgpnie, w
kazdym czasie, notyfikowa¢ Dyrektorowi Generalnemu, Ze jego (jej) zapewnienie zostaje
rozciagnigte na wyszczegdlnione typy drobnoustrojow, na ktore zapewnienie dotychczas nie
rozciagato sig¢. W takim przypadku, odno$nie do dodatkowych typdéw drobnoustrojow, artykut
7 i zasada 3.1 i 3.2 stosuje si¢ mutatis mutandis.

Zasada 4
Utrata lub ograniczenie statusu organu depozytu mi¢dzynarodowego

4.1. Podanie; rozpatrywanie podania

a) Podanie wskazane w artykule 8 ust. 1 pkt (a) kierowane jest do Dyrektora Generalnego
zgodnie z postanowieniami Zasady 3.1. pkt (a).

b) Podanie:

(1) wskazuje nazwe i adres odno$nego organu depozytu migdzynarodowego;
(i1) jezeli odnosi sig ono jedynie do pewnych typow drobnoustrojow, okresla te typy;
(ii1) wskazuje szczegotowo fakty, na ktorych jest ono oparte.

¢) Jezeli podanie jest zgodne z punktami (a) i (b), Dyrektor Generalny notyfikuje o nim
bezzwtocznie wszystkim Umawiajacym si¢ Panstwom i wszystkim mig¢dzyrzadowym
organizacjom wlasnosci przemystowe;.

d) Z zastrzezeniem punktu (e) Zgromadzenie rozwaza propozycj¢ nie wczesniej niz po
uptywie szesciu miesigcy 1 nie pozniej niz po uplywie osSmiu miesigcy liczac od daty
notyfikacji o podaniu.

e) Jezeli zdaniem Dyrektora Generalnego zachowanie terminu przewidzianego w punkcie
(d) mogloby narazi¢ na niebezpieczenstwo rzeczywiste lub potencjalne interesy
deponujacych, Dyrektor Generalny moze zwota¢ Zgromadzenie we wczesniejszej dacie
niz data uptywu terminu sze$ciu miesigcy, przewidzianego w punkcie (d).

f) Jezeli Zgromadzenie podejmie decyzje o zniesieniu statusu organu depozytu
migdzynarodowego lub jego ograniczeniu do pewnych tylko typéw drobnoustrojow,
decyzja staje si¢ skuteczna po uptywie trzech miesigcy od daty, w ktérej zostata podj¢ta.

4.2. Zawiadomienie; rzeczywista data; rozpatrywanie zawiadomienia
a) Zawiadomienie wskazane w artykule 8 ust. 2 pkt (a) kierowane jest do Dyrektora
Generalnego zgodnie z postanowieniami zasady 3.1 pkt (a).
b) Zawiadomienie:

(1) wskazuje nazwe 1 adres odnosnego organu depozytu migdzynarodowego;

(i1) jezeli dotyczy tylko niektorych typow drobnoustrojow, okresla te typy;

(ii1) jezeli Umawiajace si¢ Panstwa Ilub migdzyrzadowa organizacja wiasnosci
przemystowej, ktore(a) dokonato(a) zawiadomienia, Zyczy sobie, aby skutki
przewidziane w artykule 8 ust. 2 pkt (b) nastegpowaly w dacie pozniejszej niz po
uptywie trzech miesigcy liczac od daty zawiadomienia, wskazuje t¢ p6zniejsza datg.



¢) W przypadku zastosowania punktu (b) (iii) skutki przewidziane w artykule 8 ust. 2 pkt
(b) nastepuja w dacie wskazanej na mocy tego punktu w zawiadomieniu; w przeciwnym
razie nast¢puja one z uptywem trzech miesigey liczac od daty zawiadomienia.

d) Dyrektor Generalny notyfikuje bezzwlocznie wszystkim Umawiajacym si¢ Panstwom i
wszystkim migdzyrzadowym organizacjom wilasno$ci przemystowej o kazdym
zawiadomieniu przyjetym na mocy artykulu 8 ust. 2, jak rowniez o jego rzeczywistej
dacie stosownie do punktu (c¢). Odpowiednia informacja publikowana jest bezzwtocznie
przez Biuro Migdzynarodowe.

4.3. Nastepstwa w stosunku do depozytéw

W przypadku utraty lub ograniczenia statusu organu depozytu migdzynarodowego na
mocy artykulow 8 ust. 1, 8 ust. 2, 9 ust. 4 lub 17 ust. 4, zasad¢ 5.1 stosuje si¢ mutatis
mutandis.

Zasada 5
Niewykonywanie funkcji przez organ depozytu mi¢gdzynarodowego

5.1. Zaniechanie wykonywania funkcji w stosunku do zdeponowanych drobnoustrojow

a) Jezeli organ depozytu miedzynarodowego zaprzestaje, czasowo lub catkowicie,
wykonywania zadan, ktdore na nim ciaza z mocy traktatu i niniejszego Regulaminu
wykonawczego w stosunku do drobnoustrojow zdeponowanych w tym organie,
Umawiajace si¢ Panstwo lub migdzyrzadowa organizacja wlasnosci przemystowej,
ktore(a) udzielito(a) w stosunku do tego organu zapewnienia na mocy artykutu 6 ust. 1:
(1) zapewnia w granicach wszelkich mozliwos$ci przeniesienie probek tych wszystkich

drobnoustrojow ze wspomnianego organu ("organ uchylajacy si¢") do innego organu
depozytu migdzynarodowego ("organ =zastgpczy") w krotkim terminie, bez
uszkodzenia i zakazenia;

(i) zapewnia, w granicach wszelkich mozliwos$ci, bezzwloczne przekazanie organowi
zastepczemu calej korespondencji lub wszystkich innych wiadomosci kierowanych
do organu uchylajacego sig, jak réwniez catej dokumentacji i wszystkich innych
stosownych informacji, ktére posiada ten organ odnosnie do wspomnianych
drobnoustrojow;

(i11) zapewnia w granicach wszelkich mozliwo$ci, ze organ uchylajacy si¢ dokona
bezzwltocznie notyfikacji o zaniechaniu wykonywania funkcji i o dokonanym
przeniesieniu wszystkim zainteresowanym deponujacym;

(iv) notyfikuje bezzwlocznie Dyrektorowi Generalnemu o zaniechaniu dzialalnosci i jego
zakresie, jak rowniez o s$rodkach podjetych na mocy ppkt (i) do (iii) przez
wspomniane Umawiajace si¢ Panstwo lub wspomniang migdzyrzadowa organizacje
wlasnos$ci przemystowe;.

b) Dyrektor Generalny notyfikuje bezzwlocznie Umawiajacym si¢ Panstwom i
miedzyrzadowym organizacjom wlasnosci przemystowej, jak rowniez urzedom
wlasnos$ci przemystowej o notyfikacji otrzymanej na mocy punktu (a) (iv); notyfikacja
dokonana przez Dyrektora Generalnego oraz notyfikacja, ktora on otrzymat, publikowane
sa bezzwlocznie przez Biuro Migdzynarodowe.

¢) Na podstawie stosowanej procedury patentowej mozna wymagac, aby deponujacy, po
otrzymaniu poswiadczenia okre§lonego w zasadzie 7.5, zawiadomil bezzwlocznie kazdy
urzad wilasnosci przemystowej, w ktorym dokonano zgloszenia patentowego,
dotyczacego depozytu poczatkowego, o nowym numerze porzadkowym depozytu,
nadanym mu przez organ zastgpczy.



d) Organ zastepczy zachowuje w stosownej formie obok nowego numeru porzadkowego
numer przyznany przez organ uchylajacy sig.

e) Poza przekazaniem dokonanym na mocy punktu (a) (i) organ uchylajacy si¢ przekazuje
na wniosek deponujacego, w miar¢ mozliwosci, probke kazdego drobnoustroju w nim
zdeponowanego wraz z kopiami calej korespondencji lub innych wiadomos$ci oraz
kopiami catej dokumentacji i innych stosownych informacji, o ktérych mowa w punkcie
(a) (i1), kazdemu organowi depozytu migdzynarodowego innemu niz organ zastgpczy,
wskazanemu przez deponujacego, pod warunkiem ze deponujacy pokryje organowi
uchylajacemu si¢ wszelkie wydatki wynikajace ze wspomnianego przekazania. Za
przechowywanie wspomnianej probki deponujacy wnosi optatg we wskazanym przez
siebie organie depozytu migdzynarodowego.

f) Na wniosek kazdego odnos$nego deponujacego organ uchylajacy si¢ zatrzymuje, w miarg
mozliwo$ci, probki zdeponowanych w nim drobnoustrojow.

5.2. Odmowa przyje¢cia niektorych typoéw drobnoustrojow

a) Jezeli organ depozytu migdzynarodowego odmawia przyjgcia depozytu jakiegokolwiek z
typow drobnoustrojéow, ktére powinien przyjmowaé na podstawie udzielonego
zapewnienia, Umawiajace si¢ Panstwo lub migdzyrzadowa organizacja wtlasnosci
przemystowej, ktore zlozyto (ztozyla) wobec tego organu oswiadczenie wskazane w
artykule 7 ust. 1 pkt (a), notyfikuje bezzwlocznie Dyrektorowi Generalnemu o faktach, o
ktérych mowa, i podjgtych srodkach.

b) Dyrektor Generalny przekazuje bezzwlocznie innym Umawiajacym si¢ Panstwom i
mig¢dzyrzadowym organizacjom witasnosci przemyslowej notyfikacj¢ przyjgta na mocy
punktu (a); notyfikacja dokonana przez Dyrektora Generalnego i1 notyfikacja, ktora on
otrzymal, publikowane sa bezzwtocznie przez Biuro Migdzynarodowe.

Zasada 6
Dokonywanie depozytu poczatkowego lub depozytu nowego

6.1. Depozyt poczatkowy
a) Wraz z drobnoustrojem przekazywanym przez deponujacego organowi depozytu
mig¢dzynarodowego sktada sig, z wyjatkiem przypadku zastosowania zasady 6.2, pisemne
oswiadczenie podpisane przez deponujacego 1 zawierajace:

(1) wskazanie, ze depozyt zostal dokonany na mocy traktatu, oraz zobowiazanie, ze nie
zostanie on wycofany przez okres wskazany w zasadzie 9.1;

(i) nazwe i adres deponujacego;

(ii1) szczegotowy opis warunkow, ktéore powinny by¢ zachowane dla hodowli
drobnoustroju, jego przechowywania i kontroli Zywotnos$ci, a ponadto, jezeli depozyt
zawiera mieszaning drobnoustrojow, opis komponentow mieszaniny i przynajmniej
jeden ze sposobow pozwalajacych na sprawdzenie ich obecnosci;

(iv) oznaczenie identyfikacyjne (np. numer, symbole) nadane drobnoustrojowi przez
deponujacego;

(v) wskazanie wtasciwosci drobnoustroju, ktorych organ depozytu mig¢dzynarodowego
nie jest w stanie przewidzie¢, a ktora stanowi lub moze stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia lub $rodowiska, lub wskazanie, ze deponujacy nie jest swiadom takich
wlasciwosci.

b) Jest szczegdlnie zalecane, aby pisemne o§wiadczenie wskazane w punkcie (a) zawierato
opis naukowy i/lub proponowane oznaczenie taksonomiczne deponowanego
drobnoustroju.



6.2. Nowy depozyt
a) Z zastrzezeniem postanowien punktu (b), w przypadku nowego depozytu dokonanego na
podstawie artykutu 4, wraz z drobnoustrojem przekazanym przez deponujacego do
organu depozytu migdzynarodowego przekazuje si¢ kopi¢ pos§wiadczenia dotyczacego
depozytu weczesniejszego, kopig ostatniego zaswiadczenia dotyczacego zywotnosci
drobnoustroju, ktéry stanowi przedmiot depozytu wczes$niejszego, wskazujaca, ze

drobnoustroj jest zywotny, oraz pisemne o$§wiadczenie podpisane przez deponujacego i

zawierajace:

(1) dane wskazane w zasadzie 6.1 pkt (a) (i) do (v);

(i) o$wiadczenie wskazujace przyczyng majaca zastosowanie na mocy artykutlu 4 ust. 1
pkt (a), dla ktorej dokonano nowego depozytu; o$wiadczenie stwierdzajace, ze
drobnoustr6j bedacy przedmiotem nowego depozytu, jest taki sam jak ten, ktory byt
przedmiotem wcze$niejszego depozytu, oraz wskazanie daty, w ktorej deponujacy
otrzymal zawiadomienie wspomniane w artykule 4 ust. 1 pkt (a) lub, w zalezno$ci od
przypadku, daty publikacji, o ktérej mowa w artykule 4 ust. 1 pkt (e);

(iii) jezeli opis naukowy i/lub proponowane oznaczenie taksonomiczne zostato wskazane
w zwiazku z depozytem wczesniejszym - najnowszy opis naukowy i/lub
proponowane oznaczenie taksonomiczne, takie jakie zostalo przekazane do organu
depozytu migdzynarodowego, w ktorym ztozony zostat depozyt wczesniejszy.

b) Jezeli nowy depozyt zostat dokonany w organie depozytu miedzynarodowego, w ktorym
dokonano depozytu wczesniejszego, punkt (a) (i) nie ma zastosowania.
c¢) Dla celow punktéw (a) i (b) oraz zasady 7.4 "depozyt wczesniejszy" oznacza:

(1) jezeli nowy depozyt poprzedzony byl dokonaniem jednego lub kilku innych nowych
depozytdw - najpdzniejszy z tych innych nowych depozytéw;

(i) jezeli nowy depozyt nie byt poprzedzony dokonaniem jednego lub kilku innych
nowych depozytow - depozyt poczatkowy.

6.3. Wymagania stawiane przez organ depozytu mi¢dzynarodowego
a) Kazdy organ depozytu migdzynarodowego moze wymagac:

(i) aby drobnoustr6j byt deponowany w postaci ilo$ci, ktore sa niezbg¢dne dla celow
traktatu 1 niniejszego Regulaminu wykonawczego;

(i) aby wraz z drobnoustrojem przedktadano formularz przygotowany przez taki organ i
nalezycie = wypeliony przez  deponujacego dla celow  postgpowania
administracyjnego przed tym organem;

(ii1) aby pisemne o$wiadczenie, o ktérym mowa w zasadzie 6.1 pkt (a) lub 6.2 pkt (a),
sporzadzone byto w jezyku lub w jakimkolwiek z jezykow okreslonych przez taki
organ, co nalezy rozumie¢ w taki sposob, ze takie okre§lenie musi przynajmniej
obejmowac urzgdowy jezyk lub jezyki wskazane zgodnie z zasada 3.1 pkt (b) (v);

(iv) aby opfata za przechowanie, o ktorej mowa w zasadzie 12.1 pkt (a) (i) zostala
wniesiona; oraz

(v) aby, w zakresie dozwolonym przez stosowane prawo, deponujacy zawart umowe z
takim organem, okre$lajaca zobowiazania deponujacego i wspomnianego organu.

b) Kazdy organ depozytu mig¢dzynarodowego zawiadamia Biuro Miedzynarodowe o tych
wymaganiach i wszelkich ich zmianach.

6.4. Postgpowanie w sprawie akceptacji
a) Organ depozytu migedzynarodowego odmawia akceptacji drobnoustroju i niezwlocznie
powiadamia deponujacego na pismie o takiej odmowie oraz jej powodach:



(1) jezeli drobnoustrdj nie jest typem drobnoustroju, na ktoéry rozciaga si¢ zapewnienie
ztozone na mocy zasady 3.1 pkt (b) (iii) lub 3.3;

(i1) jezeli wlasciwosci drobnoustroju sa tak wyjatkowe, ze organ depozytu
migdzynarodowego ze wzgledow technicznych nie jest w stanie wykonaé, w
odniesieniu do niego, zadan, ktore jest zobowigzany wykonywa¢ na mocy traktatu i
niniejszego Regulaminu;

(iii) jezeli depozyt przyjety jest w stanie wyraznie wskazujacym na brak drobnoustroju
lub uniemozliwiajacym akceptacje drobnoustroju z przyczyn naukowych.

b) Z zastrzezeniem pkt (a) organ depozytu mig¢dzynarodowego akceptuje drobnoustroj,
jezeli spetnione sa wszystkie wymogi okreslone w zasadzie 6.1 pkt (a) lub 6.2 pkt (a) i
zasadzie 6.3 pkt (a). Jezeli ktorekolwiek z tych wymogdéw nie sa spelnione, organ
depozytu migdzynarodowego niezwlocznie powiadamia deponujacego na pismie o tym
fakcie i wzywa go do spelnienia tych wymogow.

c) Jezeli drobnoustrdj zostat zaakceptowany jako depozyt poczatkowy lub nowy, data tego
depozytu poczatkowego lub nowego bedzie, zaleznie od przypadku, data przyjecia
drobnoustroju przez organ depozytu migdzynarodowego.

d) Organ depozytu mig¢dzynarodowego, na wniosek deponujacego i pod warunkiem, ze
wszystkie wymogi, o ktérych mowa w pkt (b), zostaty spetnione, dla celéw traktatu
uznaje drobnoustr6j, zdeponowany przed nabyciem przez taki organ statusu organu
depozytu miedzynarodowego, za przyjety w dacie nabycia takiego statusu.

Zasada 7
Poswiadczenie

7.1. Wydanie poswiadczenia

Organ depozytu migdzynarodowego wydaje deponujacemu, w zwiazku z kazdym
depozytem drobnoustroju dokonanym w nim Ilub mu przekazanym, poswiadczenie
potwierdzajace przyjgcie i akceptacje drobnoustroju.

7.2. Forma; jezyki; podpis

a) Poswiadczenie wskazane w zasadzie 7.1 sporzadza si¢ na formularzu nazwanym
"formularzem migdzynarodowym", ktorego wzor jest ustalany przez Dyrektora
Generalnego w jezykach wskazanych przez Zgromadzenie.

b) Kazde stowo lub kazda litera, napisane w poswiadczeniu alfabetem innym niz lacinski,
powinny by¢ tam réwniez napisane, w transliteracji, literami alfabetu tacinskiego.

c) Poswiadczenie zawiera podpis osoby lub o0sob upowaznionych do reprezentowania
organu depozytu migdzynarodowego lub kazdego innego pracownika tego organu,
wlasciwie umocowanego przez wspomniang osobg¢ lub wspomniane osoby.

7.3. Tres¢ w przypadku depozytu poczatkowego

Kazde poswiadczenie wskazane w zasadzie 7.1 wydane w przypadku depozytu
poczatkowego wskazuje, iz jest wydane przez instytucj¢ depozytowa dzialajaca na mocy
traktatu w charakterze organu depozytu mi¢edzynarodowego 1 zawiera co najmniej nast¢pujace
dane:

(1) nazwe i adres organu depozytu migdzynarodowego;

(i) nazwe i adres deponujacego;

(i11) date depozytu pierwotnego, okreslona w zasadzie 6.4 pkt (c);

(iv) oznaczenie identyfikacyjne (numer, symbole itp.) nadane drobnoustrojowi przez

deponujacego;



(v) numer porzadkowy nadany depozytowi przez organ depozytu migdzynarodowego;
(vi) jezeli pisemne o$wiadczenie wskazane w zasadzie 6.1 pkt (a) zawiera opis naukowy
i/lub proponowane oznaczenie taksonomiczne - wskazanie tego faktu.

7.4. Tres¢ w przypadku nowego depozytu
Poswiadczenie wskazane w zasadzie 7.1 i wydane w przypadku nowego depozytu
dokonanego na mocy artykutu 4, do ktorego dotacza si¢ kopi¢ poswiadczenia dotyczacego
depozytu wczesniejszego [w rozumieniu zasady 6.2 pkt (c)] 1 kopie najpdzniejszego
oswiadczenia dotyczacego zywotnosci drobnoustroju, ktéry stanowit przedmiot depozytu
wczesniejszego [w rozumieniu zasady 6.2 pkt (c)] wskazujacego, ze drobnoustrdj jest
zZywotny, zawiera co najmniej:
(i) nazwg 1 adres organu depozytu migdzynarodowego;
(i) nazwe i adres deponujacego;
(ii1) date depozytu nowego, okreslona w zasadzie 6.4 pkt (c);
(iv) oznaczenie identyfikacyjne (numer, symbole itp.) nadane drobnoustrojowi przez
deponujacego;
(v) numer porzadkowy nadany nowemu depozytowi przez organ depozytu
migdzynarodowego;
(vi) wskazanie wlasciwej przyczyny i wlasciwej daty, podanych przez deponujacego na
mocy zasady 6.2 pkt (a) (ii);
(vil) w przypadku zastosowania zasady 6.2 pkt (a) (iii) podanie faktu, ze deponujacy
wskazatl opis naukowy i/lub proponowane oznaczenie taksonomiczne;
(viii) numer porzadkowy nadany depozytowi wcze$niejszemu [w rozumieniu zasady 6.2

pkt (c)].

7.5. Poswiadczenie w przypadku przekazania

Organ depozytu migdzynarodowego, do ktorego przekazywane sa probki drobnoustrojow
na mocy zasady 5.1 pkt (a) (i) wydaje deponujacemu, odnos$nie do kazdego depozytu, w
zwiazku z ktérym probka jest przekazywana, po§wiadczenie wskazujace, iz jest ono wydane
przez instytucj¢ depozytowa dzialajaca na mocy traktatu jako organ depozytu
migdzynarodowego i zawierajace co najmnie;j:

(1) nazwg 1 adres organu depozytu migdzynarodowego;

(i) nazwe i adres deponujacego;

(i11) datg przyjgcia przez organ depozytu migdzynarodowego przekazanych probek (data
przekazania);

(iv) oznaczenie identyfikacyjne (numer, symbole itp.) nadane drobnoustrojowi przez
deponujacego;

(v) numer porzadkowy nadany przez organ depozytu mi¢dzynarodowego;

(vi) nazweg 1 adres organu depozytu miedzynarodowego, z ktorego dokonano
przekazania;

(vil) numer porzadkowy nadany przez organ depozytu mig¢dzynarodowego, z ktorego
dokonano przekazania,

(viii) jezeli pisemne oswiadczenie, o ktorym mowa w zasadzie 6.1 pkt (a) lub 6.2 pkt (a),
zawieralo opis naukowy i/lub proponowane oznaczenie taksonomiczne
drobnoustroju, lub jezeli taki opis naukowy i/lub proponowane oznaczenie
taksonomiczne zostalo(y) wskazane lub zmienione, zgodnie z zasada 8.1, w
pozniejszej dacie - wskazanie tego faktu.

7.6. Powiadomienie o opisie naukowym i/lub proponowanym oznaczeniu taksonomicznym



Na prosbe kazdej osoby, ktora ma prawo do otrzymania prébki drobnoustroju na mocy
zasad 11.1, 11.2 lub 11.3, organ depozytu migdzynarodowego powiadamia t¢ osobg o
najpozniejszym opisie naukowym i/lub proponowanym oznaczeniu taksonomicznym, o
ktérych mowa w zasadach 6.1 pkt (b), 6.2 pkt (a) (iii) lub 8.1 pkt (b) (ii1).

Zasada 8

Po6zniejsze wskazanie lub zmiany opisu naukowego i/lub proponowanego oznaczenia
taksonomicznego

8.1. Zawiadomienie

a) Jezeli, w zwiazku z depozytem drobnoustroju, opis naukowy i/lub proponowane
oznaczenie taksonomiczne drobnoustroju nie zostalo wskazane, deponujacy moze je
wskaza¢ pozniej lub, jezeli zostaly one juz wskazane, moze zmieni¢ taki opis i/lub takie
oznaczenie.

b) Kazde takie po6zniejsze wskazanie lub taka zmiana dokonywane sa przez pisemne
zawiadomienie podpisane przez deponujacego, skierowane do organu depozytu
migdzynarodowego i zawierajace:

(1) nazwe i adres deponujacego;

(i1) numer porzadkowy nadany przez wspomniany organ;

(ii1) opis naukowy i/lub proponowane oznaczenie taksonomiczne drobnoustroju;

(iv) w przypadku zmiany - ostatni z poprzednich opis naukowy i/lub ostatnie z
poprzednich proponowane oznaczenie taksonomiczne.

8.2. Poswiadczenie

Na wniosek deponujacego, ktory dokonat zawiadomienia wskazanego w zasadzie 8.1
organ depozytu migdzynarodowego wydaje mu poswiadczenie zawierajace dane wskazane w
zasadzie 8.1 pkt (b) (i) do (iv) 1 datg przyj¢cia tego zawiadomienia.

Zasada 9
Przechowywanie drobnoustrojow

9.1. Okres przechowywania

Kazdy drobnoustréj zdeponowany w organie depozytu migdzynarodowego jest
przechowywany przez ten organ z cala staranno$cia, konieczna dla podtrzymania jego
zywotnosci 1 z wykluczeniem zakazenia, przez okres co najmniej pigciu lat liczac od przyjgcia
przez wspomniany organ najpozniejszego wniosku o dostarczenie probki zdeponowanego
drobnoustroju, a w kazdym razie - przez okres co najmniej 30 lat od daty zdeponowania.

9.2. Zachowanie tajemnicy

Zaden organ depozytu miedzynarodowego nie udziela nikomu informacji co do faktu,
czy drobnoustrdj zostal w nim zdeponowany na mocy traktatu. Poza tym nie udziela on
nikomu zadnych informacji dotyczacej jakiegokolwiek drobnoustroju zdeponowanego w nim
na mocy traktatu, chyba Ze jest to organ lub osoba fizyczna lub prawna, ktéra ma prawo do
uzyskania probki wspomnianego drobnoustroju na mocy zasady 11 1 z zastosowaniem takich
samych warunkow, jak przewidziane w tej zasadzie.

Zasada 10



Kontrola zywotnosci i Swiadectwo zywotnoSci

10.1. Obowiazek kontroli

Organ depozytu migdzynarodowego kontroluje zZywotnos¢ kazdego zdeponowanego w

nim drobnoustroju:

(1) niezwtocznie po kazdym zdeponowaniu wskazanym w zasadzie 6 lub po kazdym
przekazaniu wskazanym w zasadzie 5.1;

(i1)) w odpowiednich odstgpach czasu, zaleznie od typu drobnoustroju i warunkéw jego
przechowywania, lub w kazdym czasie, jezeli jest to konieczne ze wzgledow
technicznych;

(ii1) w kazdym czasie na wniosek deponujacego.

10.2. Swiadectwo zywotno$ci

a) Organ depozytu mig¢dzynarodowego wydaje $wiadectwo zywotnosci zdeponowanego
drobnoustroju:

(1) deponujacemu, niezwlocznie po kazdym zdeponowaniu wskazanym w zasadzie 6 lub
kazdym przekazaniu wskazanym w zasadzie 5.1;

(i) deponujacemu, na jego wniosek, w kazdym czasie po zdeponowaniu lub
przekazaniu;

(ii1) urzgdowi wilasnosci przemystowej, innemu organowi, osobie fizycznej lub prawne;j
innej niz deponujacy, ktorym zostalty dostarczone probki zdeponowanego
drobnoustroju zgodnie z zasada 11, na ich wniosek, rownocze$nie z tym
dostarczeniem lub w kazdym czasie po nim.

b) Swiadectwo zywotnosci wskazuje, czy drobnoustrdj jest zywotny, czy tez juz nie jest i
zawiera:

(1) nazwe 1 adres organu depozytu migdzynarodowego, ktéry je wydaje;

(i) nazwe i adres deponujacego;

(ii1) date, o ktorej mowa w zasadzie 7.3 (iii) lub, jezeli zostat dokonany nowy depozyt lub
zostato dokonane przekazanie - najpdzniejsza z dat, o ktorych mowa w zasadach 7.4
(iii) 1 7.5 (iii);

(iv) numer porzadkowy nadany przez wspomniany organ;

(v) date kontroli, do ktorej §wiadectwo si¢ odnosi;

(vi) informacje o warunkach, na jakich kontrola zywotno$ci zostala dokonana, pod
warunkiem, ze o informacje te prosila strona, dla ktorej wydaje si¢ $wiadectwo
zywotnosci, oraz ze wyniki kontroli byly negatywne.

c¢) W przypadku punktu (a) (ii)) oraz (iii)) $wiadectwo zywotnosci odnosi si¢ do
najp6zniejszej kontroli zywotnosci.

d) Jezeli chodzi o forme, jezyki 1 podpis, zasade 7.2 stosuje si¢ mutatis mutandis do
$wiadectwa zywotnosci.

e) W przypadku wskazanym w punkcie (a) (i) lub gdy wniosek sktada urzad wtasnosci
przemystowej, $wiadectwo zywotnosci jest wydawane bezplatnie. Oplata nalezna na
mocy zasady 12.1 pkt (a) (iii) odnosnie do kazdego innego $wiadectwa zywotnosci
obciaza strong, ktora wnosi o wydanie §wiadectwa, 1 musi by¢ pokryta przed ztozeniem
wniosku lub w momencie jego sktadania.

Zasada 11
Dostarczanie probek

11.1. Dostarczanie probek zainteresowanemu urz¢gdowi wlasnosci przemystowe;j



Organ depozytu migdzynarodowego dostarcza probke kazdego zdeponowanego
drobnoustroju urzgdowi wtasnosci przemyslowej kazdego Umawiajacego si¢ Panstwa lub
kazdej migdzyrzadowej organizacji wlasnosci przemystowej, na wniosek tego urzedu, o ile do
wniosku dotaczone jest o§wiadczenie stwierdzajace, ze:

(1) w urzedzie tym zostato dokonane zgloszenie w celu uzyskania patentu, dotyczace
depozytu drobnoustroju, a przedmiotem zgloszenia jest drobnoustrdj lub jego
wykorzystanie;

(i1) rozpatrywanie zgloszenia w tym urzedzie jest w toku lub zakonczyto si¢ udzieleniem
patentu;

(ii1) probka jest niezbedna dla potrzeb postgpowania patentowego, rodzacego skutki w
tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w tej organizacji lub jej panstwach cztonkowskich;

(iv) probka i kazda towarzyszaca jej informacja lub informacja z niej wynikajaca zostana
wykorzystane jedynie dla celow wspomnianego postgpowania patentowego.

11.2. Dostarczanie probek deponujacemu lub z jego upowaznienia

Organ depozytu migdzynarodowego dostarcza probke kazdego zdeponowanego

drobnoustroju:

(1) deponujacemu, na jego wniosek;

(i) kazdemu organowi, kazdej osobie fizycznej lub prawnej (zwanemu(ej) dalej
"upowazniona strona"), na jego (jej) wniosek, o ile do wniosku dotaczone jest
oswiadczenie deponujacego, upowazniajace do dostarczenia probki, o ktére sig
WNoSi.

11.3. Dostarczanie probek stronom posiadajacym prawo do probki
a) Kazdy organ depozytu mig¢dzynarodowego dostarcza probke kazdego zdeponowanego
drobnoustroju kazdemu organowi, kazdej osobie fizycznej lub prawnej (zwanemu(ej)
dalej "strona uprawniona") na jego (jej) wniosek, jesli wniosek sporzadzony zostanie na
formularzu, ktérego tres¢ jest ustalona przez Zgromadzenie, a urzad wlasnosci
przemystowej zaswiadczy na tym formularzu:

(1) ze w urzedzie tym zostalo dokonane zgloszenie w celu uzyskania patentu, dotyczace
depozytu drobnoustroju, a przedmiotem zgloszenia jest drobnoustrdj lub jego
wykorzystanie;

(i1) ze, z wyjatkiem przypadku zastosowania punktu (iii) zdanie drugie, zostata dokonana
przez ten urzad publikacja zwigzana z postgpowaniem patentowym;

(ii) ze strona uprawniona ma prawo do probki drobnoustroju na mocy prawa
regulujacego postgpowanie patentowe przed tym urzedem i, jezeli prawo to uzaleznia
prawo do probki od spelnienia pewnych warunkéw, ze urzad ten zapewniony zostal,
1z warunki te zostaly rzeczywiscie spetnione, albo - Ze strona uprawniona ztozyta
swoj podpis na formularzu przed tym urz¢dem, i ze w nastgpstwie podpisania tego
formularza warunki dostarczenia probki stronie uprawnionej uznano za spetnione
zgodnie z prawem, ktore reguluje postgpowanie patentowe przed tym urzedem; jezeli
strona uprawniona ma prawo do probki na mocy wspomnianego prawa przed
dokonaniem przez wspomniany urzad publikacji dla celéw postgpowania
patentowego 1 jezeli taka publikacja nie zostata jeszcze dokonana - wskazuje si¢ to
wyraznie w za$wiadczeniu przez powolanie, w zwyczajowo przyjety sposob,
majacego zastosowanie przepisu wspomnianego prawa, wlaczajac w to kazde
postanowienie sadowe.

b) W przypadku patentow udzielonych 1 opublikowanych przez urzad wiasnosci
przemystowej urzad ten moze okresowo przedstawia¢ kazdemu organowi depozytu
miedzynarodowego listy kolejnych numerdéw porzadkowych nadanych przez ten organ



depozytom drobnoustrojow, ktorych dotycza te patenty. Na wniosek kazdego organu,
kazdej osoby fizycznej lub prawnej (zwanego (ej) dalej "strona wnioskujaca") organ
depozytu migdzynarodowego dostarcza jej probke kazdego drobnoustroju, ktérego numer
porzadkowy zostal w ten sposob przedstawiony. W stosunku do zdeponowanych
drobnoustrojéw, ktéorych numery porzadkowe zostaly w ten sposob przedstawione,
wspomniany urzad nie ma obowiazku wystawiania zas§wiadczenia wskazanego w
zasadzie 11.3 pkt (a).

11.4. Zasady wspolne

a) Kazdy wniosek, o§wiadczenie, za§wiadczenie lub zawiadomienie wskazane w zasadach
11.1,11.2111.3:

(1) sporzadza si¢ w jezyku francuskim, angielskim, hiszpanskim lub rosyjskim, jezeli
jest ono adresowane do organu depozytu migdzynarodowego, ktérego jezykiem
urzgdowym jest lub ktorego jezykami urzedowymi sa, odpowiednio, francuski,
angielski, hiszpanski lub rosyjski; jezeli jednak powinny by¢ one sporzadzone w
jezyku hiszpanskim lub rosyjskim, moga by¢ one zamiast tego ztozone w jezyku
francuskim lub angielskim i jezeli zostaly tak zlozone, Biuro Migdzynarodowe, na
prosbe zainteresowanej strony wskazanej we wspomnianych zasadach lub na prosbe
organu depozytu migdzynarodowego, sporzadza niezwlocznie 1 bezptatnie
uwierzytelnione thumaczenie na jezyk hiszpanski lub rosyjski;

(i1) sporzadza si¢ we wszystkich innych przypadkach w jezyku francuskim lub
angielskim, chyba ze moze by¢ zamiast tego sporzadzone w jezyku urzedowym lub
w jednym z jezykow urzgdowych organu depozytu migdzynarodowego.

b) Niezaleznie od punktu (a), jezeli wniosek wskazany w zasadzie 11.1 ztozony jest przez
urzad wlasno$ci przemystowej, ktorego jezykiem urzegdowym jest hiszpanski lub rosyjski,
wniosek ten moze by¢ sporzadzony odpowiednio w jezyku hiszpanskim lub rosyjskim, a
Biuro Migdzynarodowe sporzadzi niezwlocznie i bezptatnie, na prosbe tego urzedu lub
organu depozytu mig¢dzynarodowego, ktory przyjal wspomniany  wniosek,
uwierzytelnione thumaczenie na jezyk francuski lub angielski.

¢) Kazdy wniosek, o§wiadczenie, zaswiadczenie lub zawiadomienie wskazane w zasadach
11.1, 11.2 1 11.3 sporzadza sig na pismie, sktada si¢ na nim podpis i zaopatruje w date.

d) Kazdy wniosek, o§wiadczenie lub zaswiadczenie wskazane w zasadach 11.1, 11.21 11.3
pkt (a) zawieraja nastgpujace dane:

(1) nazwe 1 adres, zaleznie od przypadku, urzedu wlasnosci przemystowe;j, ktory sktada
wniosek, strony upowaznionej lub strony uprawnionej;

(i1) numer porzadkowy nadany depozytowi;

(ii1) w przypadku zasady 11.1 datg i numer zgtoszenia lub patentu dotyczacego depozytu;

(iv) w przypadku zasady 11.3 pkt (a) dane wskazane w punkcie (iii), a takze nazwe 1
adres urzedu wlasnosci przemystowej, ktory wydat zaswiadczenie wskazane w tej
zasadzie.

e) Kazdy wniosek wskazany w zasadzie 11.3 pkt (b) zawiera nastgpujace dane:

(1) nazwe i adres strony wnioskujacej;

(i1) numer porzadkowy nadany depozytowi.

f) Organ depozytu migdzynarodowego oznacza kolejnym numerem nadanym depozytowi
pojemnik zawierajacy dostarczong probke i dotacza do pojemnika kopig¢ pos§wiadczenia
wskazanego w zasadzie 7, wskazanie kazdej wtasciwosci drobnoustroju, ktora jest lub
moze by¢ niebezpieczna dla zdrowia lub srodowiska, i, na zadanie, wskazanie warunkow,
jakie organ depozytu migdzynarodowego zapewnia dla hodowli 1 przechowywania
depozytu.



g) Organ depozytu migdzynarodowego, ktory dostarczyl probke kazdej zainteresowanej
stronie innej niz deponujacy, informuje deponujacego niezwlocznie na pisSmie o tym
fakcie, jak roéwniez o dacie, w ktorej probka zostala dostarczona, oraz o nazwie i adresie
urzedu wlasnosci przemystowej, strony upowaznionej, strony uprawnionej lub strony
wnioskujacej, ktorym probka zostata dostarczona. Do informacji tej dolacza si¢ kopie
odnos$nego wniosku, kazdego o$wiadczenia przedlozonego na mocy zasad 11.1 lub 11.2
(i1) w zwiazku z tym wnioskiem i kazdego formularza lub wniosku zawierajacego podpis
strony wnioskujacej zgodnie z zasada 11.3.

h) Dostarczenie probek wskazane w zasadzie 11.1 jest bezptatne. W przypadku dostarczenia
probek na mocy zasady 11.2 lub 11.3, optata wymagana na mocy zasady 12.1 pkt (a) (iv)
obciaza, zaleznie od przypadku, deponujacego, strong upowazniona, stron¢ uprawniong
lub strong wnioskujaca 1 wnosi si¢ ja przed zlozeniem wspomnianego wniosku lub w
momencie jego ztozenia.

11.5. Zmiany w zasadach 11.1 1 11.3, kiedy maja one zastosowanie do zgloszen
migdzynarodowych

Jezeli zgloszenie zostalo dokonane jako zgloszenie migdzynarodowe na podstawie
Ukladu o wspodlpracy patentowej, odestanie do dokonania zgtoszenia w urzedzie wilasnosci
przemystowej, zawarte w zasadach 11.1 (i) 1 11.3 pkt (a) (i), uznaje si¢ za odestanie do
wyznaczenia, w zgloszeniu migdzynarodowym, Umawiajacego si¢ Panstwa, dla ktérego ten
urzad wilasnosci przemystowej jest "urzegdem wyznaczonym" w rozumieniu tego Uktadu, a
zaswiadczeniem o publikacji wymaganym w zasadzie 11.3 pkt (a) (i1) bedzie, z wyboru
urzedu wilasnodci przemystowej, albo zaswiadczenie o publikacji migdzynarodowej,
dokonanej na mocy wspomnianego Uktadu, albo zaswiadczenie o publikacji dokonanej przez
urzad wlasnos$ci przemystowe;.

Zasada 12
Oplaty

12.1. Rodzaje i wysokos¢

a) W zakresie postgpowania przewidzianego w traktacie i w niniejszym Regulaminie, organ
depozytu miedzynarodowego moze pobiera¢ optate:
(1) za przechowywanie;
(i1) za wydanie po$wiadczenia wskazanego w zasadzie 8.2;
(ii1) z zastrzezeniem zasady 10.2 pkt (e), pierwsze zdanie, za wydanie $wiadectwa

Zywotnosci;

(iv) z zastrzezeniem zasady 11.4 pkt (h), pierwsze zdanie, za dostarczenie probek;
(v) za powiadomienie zgodnie z zasada 7.6.

b) Optata za przechowanie jest pobierana za caty okres przechowywania drobnoustroju,
zgodnie z zasada 9.1.

¢) Wysokos$¢ kazdej optaty nie powinna by¢ rézna w zaleznos$ci od narodowosci lub miejsca
zamieszkania deponujacego ani narodowosci lub miejsca zamieszkania organu, osoby
fizycznej lub prawnej, ktéra wnosi o wydanie §wiadectwa zywotnosci lub dostarczenie
probek.

12.2. Zmiany wysokosci

a) Kazda zmiana wysokosci optat pobieranych przez organ depozytu migdzynarodowego
jest notyfikowana Dyrektorowi Generalnemu przez Umawiajace si¢ Panstwo lub
miedzyrzadowa organizacj¢ wlasnosci przemystowej, ktére zlozylo o$wiadczenie



wskazane w artykule 7 ust. 1 w odniesieniu do tego organu. Z zastrzezeniem punktu (c)
notyfikacja moze zawiera¢ wskazanie daty, poczynajac od ktorej stosowane sa nowe
opflaty.

b) Dyrektor Generalny notyfikuje niezwtocznie wszystkim Umawiajacym si¢ Panstwom o
kazdej notyfikacji otrzymanej na mocy punktu (a), jak rowniez o dacie, z ktéra zgodnie z
punktem (c) staje si¢ ona skuteczna; notyfikacja dokonana przez Dyrektora Generalnego
oraz notyfikacja, ktéora on otrzymuje, oglaszane sa niezwlocznie przez Biuro
Migdzynarodowe.

c) Nowe oplaty stosuje si¢ poczynajac od daty okreslonej zgodnie z punktem (a), pod
warunkiem ze jezeli zmiana polega na podniesieniu wysokos$ci optat lub jezeli zadna data
nie jest wskazana, nowe oplaty stosuje si¢ poczawszy od trzydziestego dnia, liczac od
ogloszenia zmiany przez Biuro Migdzynarodowe.

Zasada 12bis
Obliczanie terminow

12 bis.1. Okresy wyrazone w latach

Jezeli okres wyrazony jest jako jeden rok lub okres$lona liczba lat, obliczanie rozpoczyna
si¢ od dnia nastgpujacego po dniu, w ktorym miato miejsce dane zdarzenia, i okres ten uptywa
w odpowiednim kolejnym roku, w miesiacu o tej samej nazwie i w dniu majacym tg sama
date co miesiac i dzien, w ktorym miato miejsce to zdarzenie, z tym ze jezeli w odpowiednim
nastgpnym miesiacu nie ma dnia z ta sama data, okres uptywa ostatniego dnia tego miesiaca.

12 bis.2. Okresy wyrazone w miesiacach

Jezeli okres wyrazony jest jako jeden miesiac lub okreslona liczba miesigcy, obliczanie
rozpoczyna si¢ od dnia nast¢pujacego po dniu, w ktérym mialo miejsce dane zdarzenie, i
okres ten uptywa w odpowiednim kolejnym miesiacu, w dniu majacym t¢ sama date co dzien,
w ktorym miato miejsce to zdarzenie, pod warunkiem zZe jezeli w odpowiednim nastgpnym
miesigcu nie ma dnia o tej samej dacie, okres uptywa ostatniego dnia tego miesiaca.

12 bis.3. Okresy wyrazone w dniach

Jezeli okres wyrazony jest okre$lona liczba dni, obliczanie rozpoczyna si¢ od dnia
nastgpujacego po dniu, w ktérym mialo miejsce dane zdarzenie, i okres ten uptywa w
ostatnim dniu obliczania.

Zasada 13
Publikacja dokonywana przez Biuro Mi¢dzynarodowe

13.1. Forma publikacji

Kazda publikacja dokonywana przez Biuro Migdzynarodowe, o ktorej mowa w traktacie
lub niniejszym Regulaminie, jest dokonywana w miesigcznym wydawnictwie Biura
Migdzynarodowego, ktore wskazane jest w Konwencji Paryskiej o ochronie wtasnosci
przemystowe;.

13.2. Tres¢
a) Co najmniej w pierwszym numerze rocznym wspomnianego wydawnictwa publikowana
jest aktualna lista organéw depozytu migdzynarodowego, ktora wskazuje w stosunku do



kazdego z nich typy drobnoustrojow, ktéore moga by¢ w nich deponowane, i wysoko$¢
oplat przez nie pobieranych.

b) Kompletne informacje dotyczace kazdego z nizej wymienionych faktéw sa publikowane
tylko jeden raz w pierwszym numerze wspomnianego wydawnictwa, ktore jest
publikowane po zaistnieniu danego faktu:

(1) kazde nadanie, utrata lub ograniczenie statusu organu depozytu migdzynarodowego 1
srodki podjete w zwiazku z ta utrata lub ograniczeniem;

(i) kazde rozszerzenie, o ktorym mowa w zasadzie 3.3;

(ii1) kazde zaniechanie wykonywania funkcji organu depozytu migdzynarodowego, kazda
odmowa akceptowania niektorych typow drobnoustrojow i srodki podjgte w zwiazku
z tym zaniechaniem lub odmowa;

(iv) kazda zmiana optat pobieranych przez organ depozytu migdzynarodowego;

(v) kazdy wymog, o ktorym dokonano zawiadomienia zgodnie z zasada 6.3 pkt (b) 1
kazda jego zmiana.

Zasada 14
Wydatki delegacji

14.1. Pokrycie wydatkow

Wydatki kazdej delegacji uczestniczacej w posiedzeniu Zgromadzenia lub komitetu,
grupy roboczej badz w innym posiedzeniu rozpatrujacym zagadnienia lezace w kompetencji
Zwiazku ponoszone sg przez Panstwo lub organizacje, ktore(a) ja wyznaczylo(a).

Zasada 15
Brak quorum Zgromadzenia

15.1. Glos ztozony korespondencyjnie

a) W przypadku przewidzianym w artykule 10 ust. 5 pkt (b) Dyrektor Generalny
zawiadamia o kazdej decyzji Zgromadzenia (innej niz decyzja dotyczaca procedury
Zgromadzenia) Umawiajace si¢ Panstwa, ktére nie byly reprezentowane podczas
podejmowania decyzji, proszac je o oddanie na pismie ich gltosu lub powiadomienie o
wstrzymaniu si¢ od glosowania w terminie 3 miesigcy liczac od daty wspomnianego
zawiadomienia.

b) Jezeli z uptywem tego terminu liczba Umawiajacych si¢ Panstw, ktore w ten sposob
oddaly swoj glos lub wstrzymaty si¢ od jego oddania, osiagnie liczbg Umawiajacych sig
Panstw, ktorych brakowato, aby quorum moglo by¢ osiagnig¢te podczas podejmowania
decyzji, decyzja nabiera mocy, jesli rbwnoczes$nie zostata takze osiagnigta wymagana
wigkszos¢.



CZLONKOWIE UNII BUDAPESZTANSKIEJ

Stan z 01.03.2000

Panstwo Data przystapienia do Unii
Australia 7 lipiec 1987
Austria 26 kwiecien 1984
Belgia 15 grudzien 1983
Butlgaria 19 sierpien 1980
Kanada 21 wrzesien 1996
Chiny 1 lipiec 1995
Chorwacja 25 luty 2000
Kuba 19 luty 1994
Czeska Republika 1 styczen 1993
Dania 1 lipiec 1985
Estonia 14 wrzesien 1996
Finlandia 1 wrzesien 1985
Francja 19 sierpien 1980
Niemcy 20 styczen 1981
Grecja 30 pazdziernik 1993
Wegry 19 sierpien 1980
Islandia 23 marzec 1995
Irlandia 25 grudzien1999
Izrael 26 kwiecien 1996
Wiochy 23 marzec 1986
Japonia 19 sierpien 1980
Lotwa 29 grudzien 1994
Liechtenstein 19 sierpien 1981
Litwa 9 maj 1998
Monako 23 styczn 1999
Holandia 2 lipiec 1987
Norwegia 1 styczen 1986
Filipiny 21 pazdziernik 1981
Polska 22 wrzesien 1993
Portugalia 16 pazdziernik 1997
Republika Korei 28 marzec 1988
Republika Motdawii 25 grudzien 1991
Rumunia 25 wrzesien 1999
Federacja Rosyjska 22 kwiecien 1981
Singapur 23 luty 1995
Stowacja 1 styczen 1993
Stowenia 12 marca 1998
Afryka Potudniowa 14 lipiec 1997
Hiszpania 19 marzec 1981
Szwecja 1 pazdziernik 1983
Szwajcaria 19 sierpien 1981

Tadzykistan

25 grudzien 1991




Trynidad i Tobago 10 marzec 1994
Turcja 30 listopad 1998
Ukraina 2 luty 1997
Wielka Brytania 29 grudzien 1980
Stany Zjednoczone Ameryki 19 sierpien 1980
Jugostawia 25 luty 1994

Nastepujace miedzynarodowe organizacje wlasno$ci przemystowej zadeklarowaly akceptacje
Artykutu 9/1/a Traktatu Budapesztanskiego.

Organizacja Data deklaracji

Europejska Organizacja Patentowa (EPO) 26 listopad 1980

Afrykanska Organizacja Regionalna 10 listopad 1998
Wilasnos$ci Przemystowej




